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Atelier de traducere: Madagascar  
Din cauza vremii nefavorabile, traducătorii au întâmpinat greutăți în călătoria lor către 
Antsirabe, ploile torențiale din nord și inundațiile împiedicând pe una dintre 
traducătoare să poată ieși din satul ei. Domnul a dat har ca atelierul să poată începe 

totuși cu o parte dintre traducătorii din echipa Bara. Încă așteaptă sosirea a două traducătoare 
cărora li s-a anulat de două ori avionul. 
Mare este nevoie de rugăciune ca Dumnezeu să își arate puterea și îndurarea: 

• Dând piedicile la o parte pentru ca cele două traducătoare sa ajungă cu bine la atelier; 
• ca părtășia să fie încurajatoare și inimile traducătorilor să fie întărite în ciuda adversităților 

vremii și pagubelor materiale aduse de inundații; 
• să rămână concentrați pe Cuvânt și pe lucrarea de traducere; 
• să primească călăuzire de sus și înțelegere față de nevoile comunității, pentru a ști cum să 

conlucreze în vederea împlinirii lor; 
• să aibă o vreme prielnică pe drumul de întoarcere acasă. 

Dacă Dumnezeu vă pune pe inimă, încă mai este nevoie de sprijin financiar: 

https://wycliffe.ro/donatii/atelier-de-traducere-in-madagascar/ 

  

  

Viza pe termen lung: Columbia 

Cu încredere că nimic nu este prea greu pentru Domnul, în pofida piedicilor, Damaris 

așteaptă încrezătoare ca drumul să fie netezit înaintea ei pentru obținerea vizei de 

lungă durată. Între timp, ea continuă procesul de adaptare la noua cultură și învățare a limbii 

spaniole, plină de laudă către Dumnezeu pentru relațiile bune cu misionarii de pe câmp. Uniți în 

Duhul, dorim să o înconjurăm cu rugăciunile noastre pentru ca: 

• Domnul să o ajute în privința aplicării și obținerii vizei de lungă durată; 
• Să se adapteze bine și să înțeleagă cultura columbiană, iar stresul cultural să se diminueze 

tot mai mult; 
• Inima să îi fie mângâiată de Dumnezeu în urma trecerii în veșnicie a bunicului ei, deși e 

departe de familie în aceste momente sensibile. 

  

Traducerea Bibliei pentru surzii din România 

Domnul fie slăvit pentru inimile dedicate ale echipei TBSR ce continuă cu zel această 

lucrare de traducere de mare preț pentru comunitatea surzilor din România. Cu dorința 

ca mâna cea bună a lui Dumnezeu să fie peste fiecare traducător, vă îndemnăm să mijlociți în 

rugăciune pentru: 
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• Înțelepciune cu privire la modul în care să editeze videoclipurile în vederea verificării cărții 
Matei, capitolele 1-5; 

• Ca Domnul să le facă parte de cât mai multe oportunități pentru a organiza ateliere de 
pregătire pentru folosirea Scripturii și pentru verificarea textului tradus în comunitățile de 
surzi; 

• Călăuzire în planificarea și organizarea întâlnirii anuale cu comitetul TBSR. 

  

Să planificăm și să ne rugăm împreună: Indonezia 

La începutul lunii noiembrie, 120 de lideri de la 23 de confesiuni bisericești și 21 de 

organizații s-au adunat pentru a împărtăși progresele înregistrate în traducerea Bibliei 

în Indonezia și pentru a coordona planurile de a începe noi proiecte de traducere în 2024. În mod 

colectiv, bisericile și partenerii intenționează să implice 60 de noi comunități lingvistice în 

traducerea Bibliei în următoarele 12 luni. După ce au convenit asupra unei viziuni și a unei misiuni 

comune, precum și asupra principiilor de colaborare, liderii s-au adunat în jurul unei hărți mari pe 

podea la un timp prelungit de rugăciune pentru poporul indonezian. Mulți s-au rugat în limbile lor 

materne ca Împărăția lui Dumnezeu să vină și voia Lui să se facă printre ei așa cum este în ceruri. 

• Rugați-vă pentru aceste biserici și organizații în timp ce planifică și implementează proiecte 
de traducere în noi comunități în anul care vine. 

• Rugați-vă pentru unitate, uși deschise și resursele necesare pentru a sprijini aceste 
proiecte, în special pentru nevoia de consultanți în domeniul traducerilor. 

  

Rugăciune pentru popoare fără Biblie: Dar Fur Daju, Sudan 

Dar Fur Daju este unul dintre cele cinci popoare Daju. Sunt fermieri, își câștigă traiul din 

producția de cereale. Familiile lor sunt dominate de bărbații mai în vârstă. Se așteaptă 

ca soțiile să le facă pe plac soților lor și să crească copiii fără ajutorul soților. Au reputația de a fi un 

popor războinic, fiind dificil de controlat, mai ales că locuiesc într-o zonă muntoasă. Nu urmează 

strict învățăturile islamice, consumă alcool și unii nu participă la rugăciuni la moschee. 

• Rugați-vă ca Domnul să arate poporului Dar Fur Daju adevărata cale spre viață. Îmi vei 
arăta cărarea vieții; înaintea Feței Tale sunt bucurii nespuse şi desfătări veșnice, în dreapta 
Ta. (Psalmul 16:11) 

• Rugați-vă ca oamenii din acest popor să aibă inimile deschise să-L primească pe Isus ca 
Mântuitor. 

• Rugați-vă pentru o mișcare de întoarcere la Hristos care să se răspândească și la popoarele 
din jur. 

  

Aviatorii se întâlnesc: Papua Noua Guinee 

Lăudați-L pe Dumnezeu pentru Conferința Aeronautică de Misiune Comună (JMAC) din 

9-10 noiembrie, găzduită de SIL PNG la Centrul de Instruire Ukarumpa. Aceasta a fost o 

întâlnire a echipelor de conducere ale SIL Aviation, Mission Aviation Fellowship, Ethnos360 

Mission Aviation și Adventist World Aviation. A fost o ocazie excelentă de a discuta probleme care 
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au impact asupra tuturor organizațiilor, de a împărtăși procese și proceduri între ele, și de a se 

bucura de părtășie împreună. De asemenea, câțiva dintre membrii personalului de conducere au 

mers la Port Moresby pentru Conferința Autorității pentru Siguranța Aviației Civile din PNG (CASA) 

din 29-30 noiembrie. 

• Lăudați pe Dumnezeu pentru acest timp de interacțiune cu personalul CASA și cu alți lideri 
din domeniul aviației din PNG. 

• Cereți binecuvântarea și protecția lui Dumnezeu asupra întregii rețele de servicii de aviație 
din regiune. 

• Rugați pe Domnul secerișului să scoată noi lucrători în acest domeniu.   

   

  

Rugăciune pentru popoare fără Biblie: Surzi, Libia 

Limbile semnelor nu sunt universale, ci variază de la o țară/regiune la alta. Surzii din 

Libia au nevoie de acces deplin la Scriptură în limba semnelor pe care ei o înțeleg, limba 

inimii lor. Au nevoie și de biserici în care comunicarea și predicarea se face în limba semnelor. De 

altfel, modalitatea cea mai bună prin care se poate ajunge la o persoană surdă este o altă 

persoană surdă. De aceea, e nevoie de misionari surzi care să ducă Evanghelia surzilor din Libia. 

• Rugați-vă ca surzii din Libia să-L cunoască pe Dumnezeu, Tatăl, care i-a creat și îi 
iubește. Dar, Doamne, Tu ești Tatăl nostru; noi suntem lutul și Tu, olarul, care ne-ai 
întocmit: suntem cu toții lucrarea mâinilor Tale. (Isaia 64:8) 

• Rugați-vă pentru misionari surzi care să slujească printre surzii din Libia. 
• Rugați-vă ca Domnul să pregătească lideri surzi în Libia și pentru cursuri de formare prin 

care ei să fie echipați pentru a putea fi eficienți în lucrarea lor. 
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